VSEOBECNE PODMIENKY PREDAJA, DODANIA A PLATIEB SPOLOCNOSTI SCAFOM-RUX GMBH

§1- Rozsah posobnosti

(1) Tieto v3eobecné obchodné podmienky platia vylucne. Akékolvek
obchodné podmienky zdkaznika, ktoré st v rozpore alebo sa Iiia od
tychto obchodnych podmienok sa nepouzijii, okrem pripadu ak ich
pouitie bude vyslovne pisomne potvrdené z nasej strany. Tieto
vieobecné obchodné podmienky predaja, dodania a platieb platia aj
v pripade, Ze dodavku zakaznikovi realizujeme bez vyhrad s vedo-
mim Ze podmienky zakaznika st v rozpore alebo sa odchyluji od
naich.

(2) Nase vieobecné podmienky predaja, dodania a platieb platia aj
pre vietky budice transakcie so zdkaznikom.

§2 - Ponuky

(1) Vyhradzujeme si pravo menit v3etky casti nasich pontik.

(2) Vyhradzujeme si vlastnicke préva ako aj autorské prava ku viet-
kym ilustrécidm, vykresom, vypoctom a inym dokumentom. Takato

dok cia nesmie byt spri & tretim strandm bez nésho
vyslovného pisomného stihlasu.

§ 3 - Ceny a platobné podmienky

(1) Ak nie je dohodnuté inak, nase ceny sti uvedené ako,ex works”
bez ndkladov na balné a prepravné, a tieto budu fakturované osobit-
ne.

(2) V3etky nami uvadzané ceny sti ceny netto, st bez dane z pridanej
hodnoty a dafi z pridanej hodnoty bude tctovand v zdkonnej sadzbe
platnej v defi fakturacie.

(3) Ak nie je dohodnuté inak, zakaznik je v omeskani s platbou naj-
neskor 30 dnf od dorucenia faktury alebo vyzvy na Ghradu, pokial' k
omeskaniu neddjde skor z dovodu upomienky. Zakaznik nie je
opravneny odpocitat'si zlavu bez osobitnej pisomnej dohody.

(4) Zakaznik je oprévneny zapocitat svoju pohladavku len v tom
pripade, ak jeho pohladavka vyplyva zo zdkona, je nesporné alebo
bola nami uznand. Okrem toho je zakaznik oprévneny uplatnit z-
drzné pravo len vtedy, ak jeho protipohladavka vyplyva z toho istého

vztahu ako p na

(5) Pri objednéavkach s hodnotou pod 50,00 EUR bude t¢tovany ad-
ministrativny poplatok vo vyske 20,00 EUR.

§4 - Dodanie a dodacia lehota

(1) Nami uvadzané lehoty a terminy dodavok a sluzieb st vzdy len
priblizné, pokial nebola vyslovne prislibend alebo dohodnuté pevnd
lehota alebo termin. Ak bola preprava dohodnutd, dodacie lehoty a
terminy dodania sa vztahuji na cas odovzdania zésielky Speditérovi,
dopravcovi alebo inej tretej strane poverenej prepravou.

(2) Ak sme v omeskani s dodavkou z dévodov, za ktoré nesieme zod-
povednost, naroky zakaznika na néhradu Skody sposobenej omes-
kanim st obmedzené na sumu 0,5 % z hodnoty dodavky za kazdy
cely tyzdefi omeskania, najviac v3ak do vysky 5 % z hodnoty dodév-
ky. Toto obmedzenie neplati v pripade, Ze omeskanie bolo spdso-
bené timyselne, hrubou nedbanlivostou alebo nasledkom porusenia

ych zmluvnych povi (). povi i, ktoré je potrebné
spinit na riadne plnenie zmluvy a na dodrziavanie ktorych sa moze
nas zmluvny partner bezne spoliehat).

(3) Naroky na nahradu skody zo strany zakaznika z dovodu omesk-
ania dodavky, ako aj ndroky na nahradu Skody namiesto plnenia,
ktoré presahuju limity uvedené v odsekoch 1 a 2, s vylticené vo
vsetkych pripadoch oneskoreného dodania, a to aj po uplynuti akej-
kolvek lehoty stanovenej na dodanie. Uvedené neplati v pripadoch
povinnej zodpovednosti zalozenej na imysle, hrubej nedbanlivosti
alebo poskodeni Zivota alebo zdravia; to neznamena zmenu dokaz-
ného bremena v neprospech zékaznika. Zakaznik moze odstupit od
zmluvy v rdmci zdkonnych ustanovent len v pripade, ak sme zodpo-
vedni za omeskanie dodavky.

(4) Zakaznik je ném povinny na Ziadost v primeranej lehote oznamit,
i mé zaujem odstdpit od zmluvy z dovodu omeskania dodavky
a/alebo ¢i bude namiesto plnenia pozadovat nahradu Skody.

(5) Ak je zdkaznik v omeskani s prevzatim plnenia alebo ak porusi
iné povi i spoluprce, sme opra zadovat nahradu skody,
ktord nam vznikla, vrétane pripadnych dodatocnych nakladov. V
tomto pripade prechddza nebezpecenstvo nahodnej straty alebo
néhodného zhorsenia tovaru na zakaznika.

(6) Vyssia moc alebo prevadzkové poruchy, ktoré sa vyskytnd v
nasich priestoroch alebo v priestoroch nasich dodévatelov a ktoré
nédm bez nasho zavinenia docasne zabrénia dodat predmet zmluvy v
fohod termine alebo v j lehote, menia datumy a
terminy uvedené v bodoch 1 az 5 tohto odseku o dobu trvania po-
riich plnenia spdsobenyich tymito okolnostami. Ak takéto poruchy

vedii k omeskaniu pInenia o viac ako Styri mesiace, zdkaznik moze
od zmluvy odstdpit. Ostatné prava na odstdpenie od zmluvy zostd-
vajti nedotknuté.

(7) Dodrzanie dohodnutych dodacich lehdt alebo zakonne stanove-
nych dodacich lehdt je podmienené tym, ze nam dodévatelia dodaji
véas objednané vstupné materidly alebo nakdpené diely, ktoré sd
potrebné na spinenie objednévky (vyhrada samozasobenia). Ak nie
sme schopni dodrzat dohodnuté alebo stanovené terminy dodania z
dovodu oneskoreného dodania nasimi dodavatelmi, nie sme v
omeskani, ak bol vstupny materidl nami objednany vcas a ak sme
vynalozili vietko ostatné primerané Gsilie na splnenie objednavky.

§ 5 - Prechod rizika

(1) Ak nie je v zmluvnych dojednaniach uvedené inak, dodavka je
dohodnutd ako "ex works". To plati aj v pripade, ak sa materidl na
Ziadost zakaznika zasiela na ind adresu. Riziko potom prechddza na
zékaznika pri odovzdani dodavky na prepravu prepravcovi.

(2) Ak si to zdkaznik vyZiada, prepravu poistime; naklady s tym spo-
jené zndsa zékaznik.

(3) Material sa spravidla doddva rozbaleny a nie je chraneny proti ko-
rozii. \/ pripade, Ze sa materidl doddva zabaleny povinnost rozbalit a
zlikvidovat obal na vlastné naklady ma zakaznik.

§ 6 - Zaruka za vady

(1) Zékaznik mé prava zo zéruky len vtedy ak si riadne spinil svoje
povinnosti tykajtice sa prehliadky tovaru a iavad v slade s
§377 HGB (nemeckého Obchodného zakonnika). Ustanovenia § 377
HGB sa primerane pouZijd aj vtedy, ak poskytujeme vylucne prace
pre zakaznika. Okrem toho musi byt dodany tovar riadne a odborne
uskladneny a spracovany alebo pouzity. K riadnemu a odbornému
skladovaniu patri napriklad vetranie drevenych materidlov. Spravne
a odborné zaohchddzanie s tovarom si vyZaduje dodrZiavanie vietk-
ych predpisanych technologickych noriem vrétane noriem DIN pri
montdzi a demontdzi lesenia a dodrziavanie v3etkych licencnych
predpisov a Stdtnych poziadaviek.

(2)V pripade vady zakipeného tovaru nam bude vzdy v prvom rade
poskytnutd moznost dodatocného plnenia v siilade s § 439 (BGB)
nemeckého Obcianskeho zakonnika.

(3) Ak nie sme pripraveni alebo nemdzeme poskytndt dodatocné pl-
nenie alebo ak sa toto oneskori nad primerand dobu z dovodov, za
ktoré zodpoveddme, alebo ak sa nepodari, z dévodov, za ktoré sme
zodpovedni, alebo ak dodatocné pinenie zlyhd z inych dévodov, je
zdkaznik opravneny podla vlastného uvazenia odstdpit od zmluvy
alebo pozadovat znizenie kipnej ceny.

(4) Ak nie je dalej uvedené inak, akékolvek dalSie naroky zakaznika -
bez ohladu na prévny dovod - st vyliicené. Nezodpovedame preto za
$kody, ktoré nevznikli na samotnom predmete dodévky; najma ne-
zodpovedéme za usly zisk alebo iné finanéné straty zakaznika. Vyssie
uvedené obmedzenie zodpovednosti neplati, ak je pricinou vzniku
$kody tmysel alebo hrubé nedbanlivost alebo v pripadoch poskod-
enia Zivota, zdravia alebo inej ujmy na zdravi. Okrem toho obmedze-
nie zodpovednosti neplati, ak sme poskytli zéruku na kvalitu alebo
trvanlivost tovaru. Uvedené obmedzenie zodpovednosti sa dalej ne-
vztahuje na taki Skodu, ktord bola spdsobend zavinenym porusenim
podstatnych zmluvnych povi i(t). povi i, ktoré je potrebné
spinit na riadne plnenie zmluvy, na dodrziavanie ktorych sa moze
nas zmluvny partner bezne spoliehat); pokial nejde o imysel alebo
hrubi nedbanlivost alebo sme poskytli zéruku, nasa zodpovednost
je vtomto pripade obmedzend na vy3ku predvidatelnej skody typic-
ki pre tento typ zmluvy.

(5) Ndroky zdkaznika zo zéruky za vady sa premlcujd po dvandstich
mesiacoch. To neplati, pokial dIhsie lehoty podla § 438 ods. 1¢. 2
BGB (stavby a veci pouzivané na stavbu), § 479 ods. 1 BGB (prdvo na
regres) a § 634a ods. 1 ¢. 2 BGB (vady stavby) st vyzadované zéko-
nom.

§7 Celkova zodpovednost’

(1) Akdkolvek iné zodpovednost za skodu a nahradu ndkladov, ako je
stanovend v § 6, je vyltcend bez ohladu na pravnu povahu uplatne-

Anaved;

(2) Pokial je nasa zodp ' vyltcend alebo d, vzta-
huje sa to aj na osobnti zodpovednost nasich zamestnancov, pracov-
nikov, clenov persondlu, zéstupcov a sprostredkovatelov.

§ 8 - Vyhrada vlastnictva

(1) Vyhradzujeme si vlastnicke prévo k predmetu predaja az do tpl-
ného zaplatenia kipnej ceny vratane zaplatenia vedIajsich nakladov
(doprava, balné atd.). V pripade konania zo strany zdkaznika, ktoré
je vrozpore so zmluvou, najmé v pripade omeskania s platbou, sme
opravneni odsttpit od kiipnej zmluvy a vziat'si zakiipeny tovar spat.
Po prevzati predmetu kiipy spat sme opravneni ho predat. Vytazok z
predaja, ktory zostane po odpocitani primeranych nékladov na opd-
tovny predaj tovaru, bude zapocitany oproti zavazkom zakaznika.

(2) Zakaznik je povinny zaohchddzat's tovarom s odbornou starostli-
vostou. Je povinny poistit ho na vlastné naklady proti poskodeniu
ohriom, vodou a krddeZou, pricom poistna suma bude postacovat na
pokrytie nahradnej hodnoty tovaru. Udrzbu a servisné prace si zd-
kaznik v pripade potreby vykonava na vlastné naklady a vcas.

(3)V pripade zabavenia alebo injch zasahov tretich 0s6b je zékaznik
povinny nés o tom bezodkladne pisomne informovat. V' takomto
pripade je dalej povinny nds plne podporovat pri sidnom a mimo-
stidnom uplatiovani nasich prdv, najma poskytndt ndm potrebné
doklady.

(4) Zékaznik je opravneny predmet predaja dalej predat v ramdi
bezného obchodného styku; tymto ndm vsak postupuje vietky po-
hladdvky vo vyske konecnej fakturovanej sumy (vrétane dane z pri-
danej hodnoty), ktoré mu vznikni z dalsieho predaja voci jeho za-
kaznikovi alebo tretim osobdm. Toto posttpenie je nezdvislé od
toho, ¢i sa predmet predaja dalej predava bez spracovania alebo po
flom. Tymto toto postipenie akceptujeme. Zdkaznik je nadalej
opravneny vymahat pohladavku v beznom obchodnom styku. Tento
nérok zanikd, ak zakaznik nespini svoje platobné povinnosti z inka-
sovanych vynosov alebo ak je v omeskani's platbou. Zaniké aj vtedy,
ak je podany ndvrh na zacatie konkurzného konania alebo vyrovna-
nia na majetok zékaznika alebo ak zakaznik pozastavi platby. V ty-
chto pripadoch sme opravneni vymahat postipend pohladavku
sami. Zakaznik je povinny poskytniit nam vsetky informacie potre-
bné na vymdhanie a odovzdat prislusné dokumenty. V tomto pri-
pade je zdkaznik povinny informovat dlznika (tretiu osobu) o po-
stdpeni pohladavky.

(5) Spracovanie alebo transformacia predmetu predaja zakaznikom
sa vzdy vykonava v nasom mene. Ak sa predmet predaja spractiva
s inymi predmetmi, ktoré nie st v naSom vlastnictve, nadobtidame
spoluvlastnictvo k novému predmetu v pomere hodnoty predmetu
predaja k ostatnym spracovanym predmetom v ase spracovania.
Pre predmet vytvoreny spracovanim plati to isté, ako pre predmet
predaja dodany podla vyhrady.

(6) Ak je predmet predaja neoddelitelne spracovany s inymi pred-
metmi, ktoré nam nepatria, nadobtidame spoluvlastnictvo k no-
vému predmetu v pomere k hodnote predmetu predaja. Ak sa spra-
covanie uskutocni tak, Ze za hlavnd vec sa bude povazovat vec za-
kaznika, povazuje sa za dohodnuté, Ze zékaznik prevedie spoluvlas-
tnicke prévo na nds na pomernom zaklade. Takto vzniknuté vylucné
vlastnictvo alebo spoluvlastnictvo pre nds zakaznik uschovd v ts-
chove.

(7) Zavazujeme sa, Ze na ziadost zakaznika uvolhime zdbezpeky, na
ktoré mame ndrok, v rozsahu, vakom hodnota nasich zabezpek pre-
vysuje hodnotu zabezpecovanej pohladavky o viac ako 10 %; Vyber
zabezpeky, ktord ma byt uvolnend, je na nds. V tomto pripade je za-
kaznik povinny oznacit leSendrsky materidl vo svojom vlastnictve
tak, aby bola v pripade potreby moznd nepochybnd identifikacia
materidlu, ktory je stale v naSom vlastnictve. V pripade vzdania sa
posttipenia pohladavok je zdkaznik povinny vopred zverejnit vietky
pohladavky z predaja leSenarskeho materialu.

§9 - Miesto pInenia, rozhodné pravo a sidna pravomoc

(1) Ak nie je zmluvne dohodnuté inak, miestom plnenia je sidlo
nasej spolocnosti. To sa nachadza v meste Hagen.

(2) Na v3etky obchodné vztahy s nami sa vztahuje vyluéne pravo
Spolkovej republiky Nemecko. Uplatiiovanie Dohovoru OSN o zmlu-

ného ndroku. Toto ie sa tahuje na néroky upl

voci ndm podla § 1 a 4 Zakona o zodpovednosti za vady vyrobkov.
Vyliicenie zodpovednosti sa neuplatiuje ani v pripadoch imysel-
ného konania, hrubej nedbanlivosti, poskodenia Zivota alebo zdra-
via alebo v pripadoch porusenia podstatnych zmluvnych podstat-
nych zmluvnych povinnosti (ide o povinnosti, ktorych splnenie je ne-
vyhnutnym predpokladom riadneho plnenia zmluvy a na plneni
ktorych sa nas zmluvny partner mdze pravidelne spoliehat). Narok
na nahradu Skody za porusenie podstatnych zmluvnych povinnosti
je viak obmedzeny na predvidatelnt Skodu typickd pre tento typ
zmluvy, pokial nejde o imysel alebo hrub nedbanlivost alebo zod-
povednost za Skodu na Zivote alebo zdravi. Z uvedenyich ustanoveni
nevyplyva zmena dokazného bremena v neprospech zakaznika.

véch 0 medzindrodnej kipe tovaru je vyltcené.

(3) Ak je zakaznikom obchodnik, stidy Spolkovej republiky Nemecko
maji medzindrodnd prdvomoc na riesenie vietkych pravnych spo-
rov. Miestom stidnej prislusnosti je vo v3etkych pripadoch sidlo nasej
spolocnosti. My sme v3ak oprévneni Zalovat zdkaznika v mieste jeho
vieobecnej stidnej prislusnosti. Tieto ustanovenia o stdnej pri-
slusnosti sa vztahuju aj na Zaloby v zmenkovom alebo Sekovom ko-
nani.

(4) Ak zdkaznik porusi ustanovenia zdkona o dani z pridanej hodno-
ty, najma pokial ide o potrebné tdaje o identifikacnom ¢isle pre dan
zpridanej hodnoty, je povinny nam nahradit pripadni dafiovd ujmu,
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ktoré ndm z toho vznikne. Vyhradzujeme si prévo pozadovat dalsiu
nahradu kody.

§10 - Zaverecné ustanovenia

Na vztahy neupravené zmluvou alebo tymito Vseobecnymi dodacimi
podmi i sa pouziji tie na ktorych sa zmluvné
strany dohodli a ktoré s v stilade s ekonomickymi cielmi zmluvy a
ticelom tychto Vseobecnych dodacich podmienok.

U¢inné od: februdr 2022



